
REM-CHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE
TUBES - REM-CHOKE 12 GA EXTRA FULL REMINGTON CHOKE TUBE
SS

Tight, Consistent Patterns, Less Shot Deformation

Longer parallel section than Carlson's conventional tubes gives consistent shot
patterns. Extra smooth interior surface minimizes shot deformation. Laser marked
constriction provides fast identification. External knurled ring extends
approximately 3/4" from end of barrel for fast changes between stations. Can be
used with steel shot.

Attributes

Name: REM-CHOKE 12 GA EXTRA FULL REMINGTON CHOKE TUBE SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155000032
Mfr. No.: 13366
Choke Type: Extra Full
Gauge: 12 Gauge
Make: Rem Choke
Style: Sporting Clay
Delivery weight: 0.054kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 104mm
UPC: 723189133665

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS Remington Choke Tube.
Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung Ihres Produkts.
Bitte lesen Sie alle Hinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, die die Sicherheit beeinträchtigen könnten.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Choke Tube nur mit kompatiblen Schrotflinten und Munition.
Achten Sie darauf, dass das Choke Tube fest im Lauf sitzt, bevor Sie es verwenden.
Überprüfen Sie die Munition auf Beschädigungen, bevor Sie sie laden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während des
Schießens.
Verwenden Sie das Choke Tube nicht, wenn es sichtbare Risse oder andere Beschädigungen aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Choke Tubes
beginnen.
Schrauben Sie das Choke Tube vorsichtig in den Lauf der Schrotflinte.
Ziehen Sie das Choke Tube mit dem Handwerkzeug fest, um sicherzustellen, dass es sicher sitzt.

Nutzung:

Laden Sie die Schrotflinte gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, dass das Choke Tube richtig installiert ist.
Führen Sie keine Modifikationen am Choke Tube oder an der Schrotflinte durch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Wenn das Produkt beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es sicher
und umweltfreundlich entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
REMINGTON CHOKE TUBES Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your choke tubes. Please read
this manual carefully before use.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the REMCHOKE choke tubes, please adhere to the following safety guidelines:

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect the choke tube for any signs of damage or wear before each use.
Ensure that the choke tube is compatible with your shotgun model.
Use only approved ammunition, including steel shot, as specified.
Keep the choke tube and shotgun out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Specific Safety Precautions for Use
When using the REMCHOKE choke tubes, consider the following precautions:

Ensure that the shotgun is unloaded before installing or removing the choke tube.
Do not exceed the recommended constriction size for your shotgun and ammunition type.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Avoid using damaged or excessively worn choke tubes, as they may cause malfunctions.
Always check for proper installation before firing your shotgun.

Instructions for Installation and Usage
To install and use the REMCHOKE choke tubes, follow these steps:

Installation:

Ensure that the shotgun is completely unloaded.
Remove the existing choke tube from the shotgun barrel by unscrewing it counterclockwise.
Take the REMCHOKE choke tube and align it with the threads of the shotgun barrel.
Screw the choke tube into the barrel by turning it clockwise until it is snug. Do not overtighten.
Check that the choke tube is securely installed before proceeding.

Usage:

Load the shotgun with approved ammunition.
Maintain a proper shooting stance and aim at the target.
Fire the shotgun while observing all safety protocols.
After use, unload the shotgun and clean the choke tube as necessary.

Disposal Instructions
When disposing of the REMCHOKE choke tubes, please follow these guidelines:

Dispose of the choke tubes in accordance with local regulations for metal waste.
Do not discard choke tubes in regular household trash.
If the choke tube is damaged or no longer usable, ensure it is properly recycled or disposed of at a designated
facility.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding the REMCHOKE choke tubes, please refer to the contact details
provided by your retailer or manufacturer. It is important to have access to support for any questions or concerns.

Conclusion
By following the guidelines and instructions provided in this safety instruction guide, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes. Always prioritize
safety and compliance with local regulations when using firearms and related accessories. Thank you for your
attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS

Introducción
Gracias por elegir el REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Este producto está diseñado para proporcionar
un rendimiento óptimo en deportes de tiro, como el sporting clays. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía contiene información esencial sobre el uso seguro
del producto, así como instrucciones de instalación y desecho.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona el tubo de choke en
busca de daños visibles.
Utiliza el producto solo con armas de fuego compatibles y municiones adecuadas.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores auditivos, cuando utilices
armas de fuego.
Familiarízate con las leyes locales y nacionales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El uso inadecuado del choke puede provocar un mal funcionamiento del arma.
La munición incorrecta puede causar daños al producto y lesiones personales.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar el choke.
No intentes modificar el choke ni utilizarlo con municiones que no sean recomendadas.
Nunca apunte el arma hacia personas o animales.

Advertencias Específicas:

Este producto no está diseñado para su uso por menores de edad sin la supervisión de un adulto
responsable.
Si sientes que el choke se calienta excesivamente durante el uso, detén el uso inmediatamente y
permite que se enfríe.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Choke:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Utiliza una llave de choke adecuada para desenroscar el antiguo choke (si corresponde).
Limpia la rosca del cañón y del nuevo choke antes de la instalación.
Enrosca el nuevo choke en el cañón a mano, asegurándote de que esté bien ajustado. Luego, utiliza la
llave de choke para apretarlo firmemente, pero no lo fuerces.

Uso del Choke:

Asegúrate de que el choke esté instalado correctamente antes de disparar.
Utiliza solo municiones adecuadas para el choke y el tipo de arma.
Practica en un área segura y designada para el tiro, siguiendo todas las normas de seguridad.

Mantenimiento:

Limpia el choke regularmente para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona el choke antes de cada uso para detectar signos de desgaste o daño.



Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el choke, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal.
Considera reciclar el producto si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante de
servicio al cliente en tu área. Consulta el sitio web del fabricante para obtener información sobre la garantía y el
soporte.

Recuerda que seguir estas directrices de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean. Utiliza
el REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS de manera responsable y disfruta de tu experiencia de tiro.
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Guide de Sécurité pour le REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES
CARLSONS

Introduction
Merci d'avoir choisi le REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES de CARLSONS.
Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour une utilisation sûre et efficace de
votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser le choke tube.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans le cadre prévu.
Ne laissez jamais le choke tube à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du choke tube pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez jamais le choke tube ou n'utilisez pas de pièces non approuvées.
Familiarisezvous avec les lois locales concernant l'utilisation d'armes à feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de votre arme à feu.
Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le choke tube.
Ne manipulez jamais votre arme à feu dans des zones où cela pourrait être dangereux pour vous ou pour les
autres.
Utilisez uniquement des munitions appropriées pour le calibre 12.
Ne tirez jamais sur des cibles qui ne sont pas clairement identifiées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Choke Tube

Assurezvous que l'arme est déchargée et que le canon est pointé dans une direction sécurisée.
Retirez le choke tube existant en utilisant un outil approprié.
Insérez le REMCHOKE 12 GA dans le filetage du canon jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Serrez le choke tube selon les recommandations du fabricant, sans forcer.

Utilisation du Choke Tube

Chargez votre arme avec des munitions appropriées.
Ajustez votre position de tir pour assurer une prise en main stable.
Tirez uniquement lorsque vous êtes sûr de votre cible et de ce qui se trouve derrière elle.
Après utilisation, nettoyez le choke tube pour maintenir ses performances.

Instructions de Mise au Rebut
En fin de vie, disposez du choke tube conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
Ne jetez pas le choke tube à la poubelle ordinaire.
Renseignezvous sur les points de collecte pour les matériaux recyclables dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES de CARLSONS. Pour toute question ou préoccupation, n'hésitez
pas à consulter un professionnel ou à contacter le support approprié.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REMCHOKE 12
GAUGE SPORTING CLAYS

Introduzione
Grazie per aver scelto il REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni ottimali nel tiro a volo. È importante seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite in questo
documento per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in un ambiente sicuro.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Informa gli utenti sulle procedure di sicurezza prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Controlla che il tubo di strozzatore sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia sempre scarica quando non è in uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò può compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Tubo di Strozzatore

Assicurati che l'arma sia scarica.
Avvita il tubo di strozzatore REMCHOKE nella filettatura della canna fino a quando non è ben fissato.
Verifica che il tubo sia allineato correttamente e non presenti giochi.

Uso del Prodotto

Carica l'arma solo quando sei pronto a tirare.
Utilizza proiettili in acciaio compatibili con il tubo di strozzatore.
Esegui un controllo visivo della zona di tiro prima di sparare.
Dopo l'uso, assicurati di pulire il tubo di strozzatore per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito web
del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e mantenendo una consapevolezza costante durante l'uso del REMCHOKE
12 GAUGE SPORTING CLAYS, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole. Ricorda di rimanere
sempre informato sulle ultime normative e raccomandazioni di sicurezza.



REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja
säilytä tämä opas tulevia tarpeita varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan siihen, mihin se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain suositellun kaliberin ja tyyppisten ampumatarvikkeiden kanssa.
Varmista, että aseesi on turvallisessa tilassa ennen ja jälkeen käytön.
Älä osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Vältä ampumista huonossa säässä tai epävakaissa olosuhteissa.
Älä koskaan yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja käyttöohjeet
Asennus:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen putken asentamista.
Kiinnitä REMCHOKE putki huolellisesti piippuun, kunnes se on tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että putki on kunnolla kiinnitetty ennen käyttöä.

Käyttö:

Käynnistä aseesi vain turvallisessa ympäristössä.
Käytä ainoastaan suositeltuja ampumatarvikkeita.
Seuraa ampumakuviota ja säädä tarvittaessa.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta roskiin, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuuteen
liittyvät ilmoitukset.

Huomioitavaa
Tämä tuote on suunniteltu aikuisille ja ei ole tarkoitettu alle 18vuotiaille.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumiseen liittyen.



Pidä tämä opas mukanasi ja varmista, että käytät REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS tuotetta turvallisesti
ja vastuullisesti.


